Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 26393946

DE

Obwohl Marktschirme
vor
Sonneneinstrahlung
schitzen, bieten sie
keinen vollstéandigen
Schutz vor UV-
Strahlen. Tragen Sie
daher zusatzlich
Sonnenschutzmittel
auf und suchen Sie
bei starker
Sonneneinstrahlung
Schatten auf.

Warnen Sie davor,
dass Kinder und
Haustiere nicht unter
oder in der Nahe des
Marktschirms spielen
sollten, um
Verletzungen durch
Umkippen oder
Herunterfallen zu
vermeiden.

Verwenden Sie den
Marktschirm nicht als
Windschutz bei
starkem Wind, da dies
zu Beschadigungen
fuhren kann.

Achten Sie darauf,
dass der
Balkonschirm eine
ausreichende Hohe
hat, um ein bequemes
Durchgehen und
Aufstellen von Mébeln
auf dem Balkon zu
ermdglichen, ohne
den Schirm zu
beschadigen.

Halten Sie den
Balkonschirm von
anderen Strukturen,
wie z.B.
Stromleitungen oder
Dachrinnen, fern, um
Kollisionen oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

Although market
umbrellas provide
protection from the
sun, they do not
provide complete
protection from UV
rays, so be sure to
apply sunscreen and
seek shade in strong
sunlight.

Warn that children
and pets should not
play under or near the
market umbrella to
avoid injury from
tipping over or falling.

Do not use the market
umbrella as a
windbreak in strong
winds as this may
cause damage.

Make sure that the
balcony umbrella is
high enough to allow
you to walk through it
and place furniture on
the balcony without
damaging the
umbrella.

Keep the balcony
umbrella away from
other structures, such
as power lines or
gutters, to avoid
collision or damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Bien que les parasols
de marché offrent une
protection contre les
rayons du soleil, ils
n’offrent pas une
protection compléte
contre les rayons UV.
Par conséquent,
appliquez un écran
solaire
supplémentaire et
recherchez 'ombre en
cas de fort soleil.

Avertissez que les
enfants et les
animaux domestiques
ne doivent pas jouer
SOUS OuU a proximité
du parasol du marché
pour éviter les
blessures en cas de
basculement ou de
chute.

N'utilisez pas le
parasol comme brise-
vent en cas de vent
fort, car cela pourrait
causer des
dommages.

Assurez-vous que le
parasol du balcon est
d'une hauteur
suffisante pour
permettre un passage
et un placement
confortables des
meubles sur le balcon
sans endommager le
parasol.

Gardez le parasol de
balcon éloigné
d'autres structures,
telles que des lignes
électriques ou des
goulttieres, pour éviter
les collisions ou les
dommages.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Sebbene gli ombrelli
del mercato
forniscano protezione
dalla luce solare, non
forniscono una
protezione completa
dai raggi UV.
Pertanto, applica una
protezione solare
aggiuntiva e cerca
I'ombra in caso di
forte luce solare.

Avvertire che i
bambini e gli animali
domestici non devono
giocare sotto o vicino
all'ombrellone del
mercato per evitare
lesioni dovute a
ribaltamento o caduta.

Non utilizzare
I'ombrellone da
mercato come
frangivento in caso di
vento forte poiché cio
potrebbe causare
danni.

Assicurarsi che
I'ombrellone da
balcone abbia
un'altezza sufficiente
per consentire un
comodo passaggio e il
posizionamento dei
mobili sul balcone
senza danneggiare
I'ombrellone.

Tenere I'ombrellone
da balcone lontano da
altre strutture, come
linee elettriche o
grondaie, per evitare
collisioni o danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Hoewel marktparasols
bescherming bieden
tegen zonlicht, bieden
ze geen volledige
bescherming tegen
UV-stralen. Breng
daarom extra
zonnebrandcréme
aan en zoek de
schaduw op bij fel
zonlicht.

Waarschuw dat
kinderen en
huisdieren niet onder
of in de buurt van de
marktparaplu mogen
spelen om letsel door
omvallen of vallen te
voorkomen.

Gebruik de
marktparaplu niet als
windscherm bij harde
wind, omdat dit
schade kan
veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
balkonparaplu
voldoende hoog is om
comfortabele
doorgang en plaatsing
van meubels op het
balkon mogelijk te
maken zonder de
parasol te
beschadigen.

Houd de
balkonparasol uit de
buurt van andere
constructies, zoals
elektriciteitskabels of
dakgoten, om
botsingen of schade
te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Aunque los paraguas
del mercado brindan
proteccion contra la
luz solar, no brindan
una proteccion
completa contra los
rayos UV. Por lo
tanto, aplique
protector solar
adicional y busque
sombra bajo la luz
solar intensa.

Advierta que los nifios
y las mascotas no
deben jugar debajo o
cerca de la sombrilla
del mercado para
evitar lesiones por
vuelco o caida.

No utilice la sombrilla
del mercado como
cortavientos en caso
de vientos fuertes, ya
que esto puede
causar dafos.

Asegurese de que la
sombrilla del balcén
tenga la altura
suficiente para
permitir el paso
cémodo y la
colocacion de
muebles en el balcén
sin dafar la sombrilla.

Mantenga la sombrilla
del balcén alejada de
otras estructuras,
como lineas eléctricas
o canalones, para
evitar colisiones o
dafos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Ackoli trzni destniky
poskytuji ochranu
pred slune¢nim
zafenim, neposkytuji
Uplnou ochranu pred
UV zafenim. Aplikujte
proto dal$i opalovaci
krém a hledejte stin
na silném slunci.

Varujte, Zze déti a
domaci mazlicci by si
neméli hrat pod
destnikem nebo v
jeho blizkosti, aby
nedoslo ke zranéni pfi
prevraceni nebo
padu.

Nepouzivejte trzni
destnik jako zabranu
proti vétru pfi silném
vétru, protoZe to mize
zpUsobit poskozeni.

Ujistéte se, ze
balkonovy des$tnik ma
dostate¢nou vysku,
aby umoznil pohodiny
prachod a umisténi
nabytku na balkoné
bez poskozeni
destniku.

Balkonovy destnik
udrzujte v dostate¢né
vzdalenosti od jinych
konstrukci, jako jsou
elektrické vedeni
nebo okapy, aby
nedoslo ke kolizi nebo
poskozeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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lako kiSobrani na
trziStu pruzaju zastitu
od sunceve svjetlosti,
oni ne pruzaju
potpunu zastitu od UV
zraka. Stoga se
dodatno namazite
kremom za suncanje i
potrazite hlad na
jakom suncu.

Upozorite da se djeca
i kuéni ljubimci ne
smiju igrati ispod ili
blizu kiSobrana trznice
kako bi izbjegli ozljede
od prevrtanja ili pada.

Nemojte koristiti trzni
kiSobran kao zastitu
od vjetra pri jakom
vjetru jer to moze
uzrokovati Stetu.

Provjerite je li
balkonski suncobran
dovoljne visine kako
bi omogucio ugodan
prolaz i postavljanje
namjestaja na balkon
bez ostec¢enja
suncobrana.

Balkonski suncobran
drzite podalje od
drugih objekata, poput
elektri¢nih vodova ili
oluka, kako biste
izbjegli sudar ili Stetu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

lako kiSobrani na
trziStu pruzaju zastitu
od sunceve svjetlosti,
oni ne pruzaju
potpunu zastitu od UV
zraka. Stoga se
dodatno namazite
kremom za suncanje i
potrazite hlad na
jakom suncu.

Upozorite da se djeca
i kuéni ljubimci ne
smiju igrati ispod ili
blizu kiSobrana trznice
kako bi izbjegli ozljede
od prevrtanja ili pada.

Nemoijte koristiti trzni
kiSobran kao zastitu
od vjetra pri jakom
vjetru jer to moze
uzrokovati Stetu.

Provijerite je li
balkonski suncobran
dovoljne visine kako
bi omogucio ugodan
prolaz i postavljanje
namjestaja na balkon
bez oStecenja
suncobrana.

Balkonski suncobran
drzite podalje od
drugih objekata, poput
elektri¢nih vodova ili
oluka, kako biste
izbjegli sudar ili Stetu.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Bar a piaci eserny6k
védelmet nyujtanak a
napfény ellen, nem
nyujtanak teljes
védelmet az UV
sugarak ellen. Ezért
vigyen fel tovabbi
fényvédd krémet, és
keressen arnyékot
er6s napfényben.

Erés szélben ne
hasznalja a piaci
eserny6t szélfogonak,
mert ez karokat
okozhat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy az
erkélyesernyé6 kelléen
magas ahhoz, hogy
kényelmesen
athaladhasson és a
butorok
elhelyezhetbk-e az
erkélyen anélkul, hogy
az esernyét
karositana.

Tartsa tavol az
erkélyeserny6t mas
szerkezetektdl,
példaul elektromos
vezetékektdl vagy
ereszcsatornaktol,
hogy elkerlilje az
utkoézést vagy
sérilést.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



